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1. Informations importantes des tin•es € l©utilisateur de l©installation

1. Informations importantes destin•es € l©utilisate ur 
de l©installation

A propos de cette notice

Ch!re lectrice, cher lecteur "

L©InfoWINPlus et le module fonctionnel B-PLM+ sont des appareils modernes qui disposent de multiples fonctions per-
mettant l©utilisation optimale d©une installation de chauffage et assurant un maximum de confort.
La plupart des r#glages requis sont effectu#s une seule fois lors de sa mise en service, par un installateur ou par le 
service apr!s-vente de Windhager.
Les informations relatives $ l©utilisation du module InfoWINplus et du module fonctionnel B-PLM+ vous #tant destin#es 
sont r#sum#es aux pages pr#c#dentes de cette notice. Vous aurez le plaisir de constater que l©utilisation du module est 
simple et logique.
Le reste des pages, sur lesquelles la remarque « $ l©attention des #lectriciens » resp. « $ l©attention des techniciens de 
service/chauffagistes professionnels » $ #t# appos#e, comprennent toutes les informations n#cessaires $ l©installation 
et $ la mise en service de l©installation de chauffage par du personnel sp#cialis#.

1.1 S•curit• et mesures de pr•caution

L©InfoWINplus et les modules fonctionnels r#pondent $ l©#tat de la technique le plus r#cent et satisfont aux prescriptions 
de s#curit# en vigueur.

Ces appareils sont aliment#s par du courant #lectri que. Une installation mal effectu#e ou des r#parati ons non conformes 
peuvent constituer un danger de mort par #lectrocution. Seul un personnel sp#cialis# et disposant de la qualification 
requise est autoris# $ effectuer l©installation. Les r#parations ne doivent %tre ex#cut#es que par le fabricant.

Symboles d©avertissement

Veuillez tenir compte des symboles suivants dans la pr#sente notice d©utilisation.

Attention!"

Le non-respect des remarques accompagn#es de ce symbole peut mettre des personnes en danger .

Information!"

Le non-respect des remarques accompagn#es de ce symbole peut provoquer un dysfonctionnement 
ou une d•t•rioration de la chaudi#re ou de l©installation de chauffage .

Remarque "

Les passages marqu#s repr#sentent des conseils et astuces  portant sur l©utilisation et l©exploitation.
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1. Informations importantes destin•es € l©utilisateur de l©installation

1.2 Module fonctionnel B-PLM+

Le B-PLM+ active un br!leur " un #tage (B) et la charge de r#serve tampon (PLM) avec une chaudi$re automatique 
Windhager via le bus de donn#es. La chaudi$re automatique Windhager peut %tre une chaudi$re " pellets, gaz ou 
mazout. La chaudi$re externe est un br!leur " un #tage (relais de br!leur).

Fig. 2 Module fonctionnel B-PLM+

S!lecteur de mode

Touche Reset

Verrouillage

Touche LON

Diode lumineuse jaune

Verrouillage

Sym-
bole :

Fonctionnement : Description :

Ramonage Fonction de ramonage

Mode automatique
Mode de fonctionnement standard.
La commande se fait sur l©InfoWINplus avec la commande ma&tre.

Veille
seulement antigel

La chaudi$re " pellets, gaz ou mazout est condamn#e de fa'on durable.
La fonction antigel de la chaudi$re reste active.

Mode manuel,
(MANUEL)

La chaudi$re externe (relais de br!leur) et la pompe de circuit de chaudi$re sont 
activ#es.
La pompe de transfert de r#serve tampon est d#sactiv#e. Une chaudi$re " pellets, 
gaz ou mazout doit %tre activ#e en mode manuel sur le tableau de commande.

Essai de relais 1
(TEST)

Essai de fonctionnement : Relais de br!leur (B) et pompes activ#s

Essai de relais 2
(TEST)

Essai de fonctionnement : Relais de br!leur (B) et pompes d#sactiv#s

Sur l©InfoWINplus, le mode de fonctionnement r#gl# est affich# dans le bloc fonctionnel de commande ma&tre.

1.2.1 S•lecteur de mode
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2. Utilisation

2. Utilisation

2.1 Page de titre du module fonctionnel B-PLM+

Quand un module fonctionnel est s!lectionn! via l©option de menu « Choix fonction », l©!cran affiche la page de titre du 
module fonctionnel, dans le cas pr!cis le B-PLM+.
La page de titre fournit de fa"on claire les donn!es d©installation les plus importantes, telles les temp!ratures, le mode 
de fonctionnement, la phase de fonctionnement, etc.

Fig. 3 Page de titre du module fonctionnel B-PLM+

1

2

3 4 5

6

1 ...........D!signation de fonction
2 ...........Mode et phase de fonctionnement
3 ...........Touche de fonction
4 ...........Affichage des actionneurs
5 ...........Touche de fonction
6 ...........Temp!ratures actuelles

B-PLM  

  

   

 25,0 !C
        Br"leur MARCHE
 retour      Menu

1.3 Fonctionnement, propri#t#s ± InfoWINplus

Le module InfoWINplus est un appareil de commande et d©affichage central pour bo#tiers de contr$le du br%leur de 
chaudi&re et pour les modules de r!gulation MESplus.

Avec un InfoWINplus, il est possible :

± en liaison avec une commande de chaudi&re (par ex. bo#tier de contr$le de br%leur pour BioWIN, LogWIN, etc.), 
d©afficher et de r!gler toutes les donn!es et tous les param&tres pertinents de la chaudi&re

± et, en combinaison avec des mod&les de r!gulation MESplus, d©afficher et de r!gler toutes les donn!es d©installation 
et tous les param&tres n!cessaires.

Le mod&le InfoWINplus met $ disposition deux blocs fonctionnels  : 

1. Donn!es de chaudi&re et param&tres de chaudi&re 

 Toutes les donn!es de chaudi&re et tous les param&tres de chaudi&re sont fournis dans le bloc fonctionnel In-
foWIN' InfoWIN dans cette notice.

2. Modules MES

 La s!lection de l©option de menu MES Modules ouvre l©affichage Bloc fonctionnel Commande ma%tre ' Commande 
ma%tre dans cette notice. La commande ma#tre fournit tous les menus d©affichage et de commande de tous les 
modules MESplus. 

L©affichage de l©InfoWINplus change automatiquement, apr&s quelques minutes, de chaque sous-menu * la page de 
titre du r!glage respectif. L©!clairage d©!cran est ensuite !galement d!sactiv!.

L©!l!ment fonctionnel InfoWIN est d!crit en d!tail dans les notices des chaudi&res.
Cette notice d!crit la commande ma#tre du module fonctionnel B-PLM+ .
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2. Utilisation

Affichage des actionneurs :

Les symboles ci-dessous sont affich!s quand l©actionneur est en service.

 Pompe de circuit de chaudi"re, de transfert ou de charge de r!serve tampon

  Br#leur

 Pompe de transfert de r!serve tampon

Symboles de temp!rature :

Les temp!ratures ci-dessous peuvent $tre affich!es sur l©!cran en fonction du type et du nombre de sondes.

 Temp!rature r!serve tampon TPE (quand « Charge tampon avec TPE » a !t! s!lectionn!)

 Temp!rature r!serve tampon TPA(quand « Charge tampon + TPE/TPA » a !t! s!lectionn!)

 Temp!rature r!serve tampon TPT (quand une sonde TPT est raccord!e)

 Temp!rature chaudi"re (quand une fonction de br#leur « Br#leur et pompe transfert » ou 
 « Br#leur et pompe circuit de chaudi"re » a !t! s!lectionn!e)

Les temp!ratures sont indiqu!es en %C ou %F selon le pays.

D!signation de fonction :

La d!signation de fonction est la d!signation pour le module fonctionnel (par ex. « B-PLM » ± fig. 3). Elle peut $tre 
modifi!e dans le « Mode Service » " « Info module  » ± 4.2.6.

Mode de fonctionnement :

Dans l©option de menu « Mode Utilisateur » " « Choix fonction  », les modes de fonctionnement suivants peuvent $tre 
s!lectionn!s.

 Veille

 Mode automatique

Le symbole correspondant appara&t ' l©!cran.

Phase de fonctionnement :

La phase de fonctionnement (par ex. Br#leur MARCHE) est affich!e ' c*t! du symbole de mode de fonctionnement.

La phase de fonctionnement indique la chaudi"re/l©accumulateur qui fournit actuellement de l©!nergie resp. la position 
du s!lecteur de mode de fonctionnement.

Les phases de fonctionnement ci-dessous sont possibles :

Phase de fonctionnement D!signation

Br#leur MARCHE La chaudi"re automatique est en service.

Br#leur ARRET La chaudi"re automatique est hors service.

Mode manuel Le s!lecteur de mode de fonctionnement du B-PLM+ est sur mode manuel.

Mode test Le s!lecteur de mode de fonctionnement du B-PLM+ est sur essai de relais.

Mode ramoneur Le s!lecteur de mode de fonctionnement du B-PLM+ est sur mode ramoneur.

Mode antigel Le s!lecteur de mode de fonctionnement du B-PLM+ est sur veille.
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2.2 Page de titre du module de commande ma•tre ± Structure 
du menu

2. Pour appeler les modules MES, s!lectionner « MES Module » avec les 
touches  , puis appuyer sur la touche choisir .

3. Sur l©!cran sont affich!s les modules fonctionnels charg!s 1 (par ex. « 
B-PLM »).

4. Pour des modifications, s!lectionner la rubrique souhait!e avec les 
touches   et confirmer avec la touche choisir .

Pour d©autres r!glages avec les options de menu dans la page de titre du 
module de commande ma"tre, voir 2.2.1 # 2.2.2

R!glages

Choix fonction
(voir 2.2.1)

Lecture installation
(voir 2.2.2)

B-PLM

UML  HK

WVF

SMS3

ou / et

ou / et

Liste des modules fonctionnels 2

Page de titre de la commande ma"tre

Fig. 4  

Temp!rature chaudi"re

Veille

 Info   Menu

62#C

Fig. 5  

Mode Utilisateur
Mode Service
Mode Info
MES-Module1

  choisir retour 

Fig. 6  

Choix fonction
B-PLM
UML HK 1
WVF

  choisir retour 

Fig. 7  

R!glages
Choix fonction
Lecture installation

  choisir retour 

Pour naviguer dans ce mode, proc!der comme suit :

1. Appuyer sur une touche au choix ; l©!clairage de l©!cran s©allume. La 
page de titre (par ex. InfoWIN) est affich!e # l©!cran

 Appuyez sur la touche Menu.

1 Ne s'affiche que si un syst!me de r"gulation MESplus est raccord".
2 Dans la liste des modules fonctionnels sont affich"s tous les modules reli"s et ayant "t" "galement charg"s avec « Lecture installation ». 
 Les d"signations de module fonctionnel varient resp. peuvent #tre modifi"es ± voir 4.2.6.
3 Ne s©affiche que si la fonction SMS est activ"e ± voir la notice de montage de la chaudi!re. Pour la description des fonctions SMS, voir la notice correspondante.

Remarque $

A chaque !tape, il est possible de revenir au masque d©!cran pr!c!dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c$t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace de 5 min, la page de titre r!appara"t 
automatiquement et l©!clairage de l©!cran s©!teint.



9

2. Utilisation

Pour naviguer dans « Choix fonction », voir 2.2.

1. Pour appeler la s!lection des fonctions, s!lectionner « Choix fonction 
» avec les touches  , puis appuyer sur la touche choisir .

2. Les modules fonctionnels1 charg!s sont affich!s " l©!cran.

3. L©appui sur les touches   permet de s!lectionner un module fonc-
tionne (par ex. B-PLM). Pour le r!glage, confirmer la s!lection avec la 
touche choisir .

4. « Attendre S.V.P., chargement des donn!es » appara#t bri$vement " 
l©!cran. 

 La page de titre souhait!e appara#t ensuite.

Fig. 8  

R!glages
Choix fonction
Lecture installation

  choisir retour 

Fig. 9  

Choix fonction
B-PLM
UML HK 1
WVF

  choisir retour 

Fig. 10  

Choix fonction
B-PLM
UML HK 1
WVF

  choisir retour 

1 Dans la liste des modules fonctionnels sont affich!s tous les modules reli!s et ayant !t! !galement charg!s avec « Lecture installation ». 
Les d!signations de module fonctionnel varient resp. peuvent %tre modifi!es ± voir 4.2.6.

2.2.1 Choix fonction

Cette option est n!cessaire pour pouvoir charger les donn!es d©un module fonctionnel.

Sous « Choix fonction » sont list!s tous les modules fonctionnels reli!s et !galement lus avec « Lecture installation » 
(2.2.2). Les d!signations de module fonctionnel varient resp. peuvent %tre modifi!es ± voir 4.2.6.

La s!lection d©un de ces modules fonctionnels charge les donn!es et la page de titre correspondante du module fonc-
tionnel. 

Ce n©est qu©ensuite qu©il est possible de proc!der " des modifications dans le module fonctionnel, par ex. UML+, WVF+, 
etc.

Remarque "

A chaque !tape, il est possible de revenir au masque d©!cran pr!c!dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c&t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace de 5 min, la page de titre r!appara#t 
automatiquement et l©!clairage de l©!cran s©!teint.

Fig. 11  

B-PLM 
 
 
 25,0 #C
    Br$leur MARCHE

 retour   Menu
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2. Utilisation

2.2.2 Lecture installation

Cette option de menu est requise lors de la mise en service de l©installation de chauffage ou en cas d©extension de 
l©installation par un module fonctionnel additionnel.

Dans l©option de menu « Lecture installation » sont charg!s tous les modules fonctionnels install!s et int!gr!s dans 
l©installation de chauffage.

Fig. 12  

R!glages
Choix fonction
Lecture installation

  choisir retour 

Fig. 13  

Installation en cours

Attendre S.V.P. 

(symbole anim!)

   retour 

Fig. 14  

Choix fonction
B-PLM
UML HK 1
WVF

  choisir retour 

Pour naviguer dans « Lecture installation », voir 2.2.

1. Pour appeler la fonction « Lecture installation », s!lectionner « Lecture 
installation » avec les touches  , puis appuyer sur la touche choisir 
.

2. Pendant la lecture, l©!cran affiche « Installation en cours ».

3. Apr"s la lecture, l©affichage revient # « Choix fonction ». 

4. Pour les autres proc!dures, voir 2.2.1 Choix fonction.

Remarque "

A chaque !tape, il est possible de revenir au masque d©!cran pr!c!dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c$t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace de 5 min, la page de titre r!appara%t 
automatiquement et l©!clairage de l©!cran s©!teint.
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2.3 Structure de menu avec module fonctionnel B-PLM+

Mode Utilisateur
Mode Service

(r•serv• exclusivement aux 
techniciens form•s ± 4.2.)

Choix fonction
Temp!rature 

chaudi"re
Temp!rature r!serve 

tampon

Mode Info

1 Ne s'affiche que si un syst!me de r•gulation MESplus est raccord•.
2 Dans la liste des modules fonctionnels sont affich•s tous les modules reli•s et ayant •t• •galement charg•s avec « Lecture installation ». 
 Les d•signations de module fonctionnel varient resp. peuvent "tre modifi•es ± voir 4.2.6.
3 Pour la description du mode Service et du mode Info de la chaudi!re, voir notices sp•cifiques # la chaudi!re.
4 Ne s©affiche que si la fonction SMS est activ•e ± voir la notice de montage de la chaudi!re. Pour la description des fonctions SMS, voir la notice correspondante.

Menu

Fig. 15  

Choix fonction
B-PLM2

UML HK2 
WVF2

  choisir retour 

R!glages
Choix fonction
Lecture installation

  choisir retour 

Mode Utilisateur 3

Mode Service3

Mode Info3

MES-Module1

  choisir retour 

Temp!rature chaudi"re

Veille

 Info   Menu

62#C

Page de titre du module 
fonctionnel B-PLM+

Page de titre de 
la chaudi!re

Chaudi"re ± bloc fonctionnel InfoWIN 
(donn•es et param!tres de la chaudi!re)

Modules MESplus ± bloc fonctionnel commande ma$tre 
(donn•es et param!tres des modules fonctionnels)

SMS4

Page de titre de la 
commande ma$tre

voir 2.2.1
voir 2.2.2

B-PLM 
 
 
 25,0 #C
    Br%leur MARCHE

 retour   Menu
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2.4 Mode Utilisateur ± S•lection et navigation

Les informations et r!glages dans le mode Utilisateur sont ac cessibles " tous.

Pour naviguer dans ce mode, proc!der comme suit :

1. Appuyer sur une touche au choix ; l©!clairage de l©!cran s©allume.

2. Appuyer sur la touche Menu.

3. Le mode Utilisateur est marqu! " l©!cran. Pour appeler « Mode 
Utilisateur », appuyer sur la touche choisir .

4. Les options de menu du mode Utilisateur sont affich!es " l©!cran.
 Pour la modification, aller " l©option souhait!e avec les touches  , 

par ex. « Veille ».

5. Pour s!lectionner cette option de menu, appuyer sur la touche choisir .

6. Pour revenir " la page de titre, appuyer plusieurs fois sur la touche 
retour  ; d©un autre c#t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace 
de 5 min, la page de titre r!appara$t automatiquement et l©!clairage 
de l©!cran s©!teint.

Fig. 16  

B-PLM 
 
 
 25,0 !C
    Br"leur MARCHE

 retour   Menu

Fig. 17  

Mode Utilisateur
Mode Service
Mode Info

  choisir retour 

Fig. 18  

Choix fonction
 Mode automatique

  choisir retour 

Remarque #

A chaque !tape, il est possible de revenir au masque d©!cran pr!c!dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c#t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace de 5 min, la page de titre r!appara$t 
automatiquement et l©!clairage de l©!cran s©!teint.



13

2. Utilisation

2.4.1 Choix fonction

Si le s!lecteur de modes du B-PLM+ est sur la position « Mode automatique »  , les modes de fonctionnement

± Veille
± Mode automatique

peuvent "tre s!lectionn!s.

2.4.1.1 Veille

L©exploitation de la chaudi#re automatique est condamn!e de fa$on durable. La fonction antigel de la chaudi#re reste 
active.

2.4.1.2 Mode automatique :

Le mode automatique est le mode de fonctionnement par d!faut. La chaudi#re automatique et les pompes sont com-
mand!es selon la fonction du module.

1. Pour modifier « Choix fonction », appuyer sur la touche choisir .

Fig. 19  

Choix fonction
 Mode automatique

  choisir retour 

2. Les modes de fonctionnement sont affich!s % l©!cran. Le dernier mode 
m!moris! est marqu!.

 Pour la modification, s!lectionner l©option souhait!e avec les touches 
 , par ex. « Veille ».

3. Appuyer sur la touche enregistrer  pour enregistrer cette valeur.

4. La nouvelle s!lection est affich!e % l©!cran. 

5. Pour revenir % la page de titre, appuyer plusieurs fois sur la touche 
retour  ; d©un autre c&t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace 
de 5 min, la page de titre r!appara't automatiquement et l©!clairage 
de l©!cran s©!teint.

Fig. 20  

Choix fonction
Veille
Mode automatique

  choisir retour 

Fig. 21  

Choix fonction
 Veille

  choisir retour 

Remarque !

A chaque !tape, il est possible de revenir au masque d©!cran pr!c!dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c&t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace de 5 min, la page de titre r!appara't 
automatiquement et l©!clairage de l©!cran s©!teint.

Navigation dans cette option de menu via « Mode Utilisateur » (  « Choix fonction », voir 2.4.
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Pour naviguer dans ce mode, proc!der comme suit :

1. Appuyer sur une touche au choix ; l©!clairage de l©!cran s©allume.

2. Appuyer sur la touche Menu.

3. Le « Mode Utilisateur » est marqu! " l©!cran. Pour la s!lection, aller " 
« Mode Info » avec les touches   .

4. Pour l©appel, appuyer sur la touche choisir .

5. La premi#re temp!rature est affich!e " l©!cran. Pour s!lectionner la 
prochaine temp!rature, appuyer sur les touches  .

6. Pour revenir " la page de titre, appuyer plusieurs fois sur la touche 
retour  ; d©un autre c$t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace 
de 5 min, la page de titre r!appara%t automatiquement et l©!clairage 
de l©!cran s©!teint.

2.5 Mode Info ± S!lection et navigation

Vous passez au mode Info via le menu & « Mode Info ». En mode Info, les temp!ratures actuelles et de consigne sont 
affich!es. Seules les valeurs pour lesquelles une v aleur valide est disponible sont affich!es. Si aucu ne valeur de mesure 
n©est disponible ou si une fonction est inactive (par ex. charge d©eau chaude = d!sactiv!), l©option de menu compl#te ou 
des valeurs isol!es sont masqu!es.

Les valeurs suivantes1 peuvent 'tre affich!es dans le mode Info :
± Temp!rature chaudi#re Valeur actuelle
     Consigne

± Temp!rature r!serve tampon Consigne

1 L©affichage peut varier ; seules les valeurs mesur•es avec une sonde raccord•e ou transf•r•es via le bus de donn•es sont transf•r•es.

Fig. 22  

B-PLM 
 
 
 25,0 "C
    Br#leur MARCHE

 retour   Menu

Fig. 23  

Mode Utilisateur
Mode Service
Mode Info

  choisir retour 

Fig. 24  

Temp!rature chaudi$re
Valeur actuelle 54,3 "C
Consigne 51,4 "C

   retour 

Remarque %

A chaque !tape, il est possible de revenir au masque d©!cran pr!c!dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c$t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace de 5 min, la page de titre r!appara%t 
automatiquement et l©!clairage de l©!cran s©!teint.
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3. Informations destin•es aux •lectriciens

3.1 Montage du module fonctionnel B-PLM+

Les modules fonctionnels sont int!gr!s dans le panneau de commande de la chaudi"re ou dans le bo#tier mural. Dans 
le panneau de commande de la chaudi"re, les modules sont interconnect!s (c.-$ d. qu©ils communiquent ensemble) 
et pr%ts au raccordement. Si les modules fonctionnels sont livr!s dans un bo#tier mural, le c&blage !lectrique doit %tre 
assur! sur place.

Attention!"

Les conduites des sondes et lignes de donn!es fonctionnent sous tr"s basse tension (5-12 V c.c.) et ne 
doivent en aucun cas %tre pos!es avec les conduites basse tension (230 V c.a.) dans un m%me tuyau ou 
une m%me conduite pour c&bles. Le non-respect de cette r"gle peut provoquer des d!rangements ou 
des dysfonctionnements.

Ordre de montage d©un module :

± Pousser le module sur le rail de guidage dans la d!coupe du panneau ± fig. 25.
± Enfoncer l!g"rement les dispositifs de verrouillage sup!rieur et inf!rieur 

$ l©aide d©un tournevis et les tourner d©' de tour dans le sens des aiguilles 
d©une montre.

± Une fois toutes les connexions !lectriques !tablies, raccorder les modules 
± voir 4.8.

Fig. 25 Module fonctionnel

Rail de guidage

Dispositifs de 
verrouillage

3.3 Sonde de chaudi#re/s•paration TK

Une sonde de chaudi"re/s!paration TK est n!cessaire dans la chaudi"re 
externe (mazout, gaz ou pellets) ou dans la s!paration pour la fonction de 
module « Br*leur et pompe de transfert » ou « Br*leur et pompe de circuit 
de chaudi"re ». Quand cette sonde manque, la fonction correspondante (voir 
Description du fonctionnement au point 4.3) est inactive et le message d©alerte 
AL 103 « Sonde de chaudi"re d!fectueuse » est affich!.

La temp!rature de chaudi"re/s!paration peut %tre lue sur le module de com-
mande ma#tre et sur le module de commande. Elle est repr!sent!e $ l©!cran 
avec le symbole . Fig. 26 Sonde de chaudi!re/s"paration TK

3.2 Alimentation •lectrique

Le module d©alimentation est install! dans le panneau de commande de chau-
di"re du g!n!rateur de chaleur, ou mont! sur le site dans le bo#tier mural, et 
fournit une tension de service de 12V c.c. $ un maximum de 3 modules fonc-
tionnels.

Attention!"

La tension de service primaire du module d©alimentation est de 
230 V c.a. +10 6, 50 Hz.

Remarque "

Il faut que la gaine d©immersion soit s"che. Evacuer l©eau r!siduelle !ventuellement pr!sente avant le 
montage de la sonde.

Lieu de montage :

± Dans la gaine d7immersion de la chaudi"re externe (mazout, gaz ou pellets) ou dans la s!paration (voir la Notice de 
montage s!par!e).

Montage :

± Enfoncer la sonde aussi profond!ment que possible dans la gaine d`immersion.
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3.4 Sonde de r•serve tampon TPE

La sonde de r!serve tampon TPE est n!cessaire pour la fonction de module « 
Charge tampon avec TPE » ou « Charge tampon + TPE/TPA ». Quand cette sonde 
manque, la fonction correspondante (voir Description du fonctionnement au point 
4.3) est inactive et le message d©alerte AL 104 « Sonde TPE d!fectueuse » est 
affich!.
La temp!rature de r!serve tampon TPE est affich!e sur le module de commande 
ma"tre avec le symbole  et sur le module de commande avec le symbole .

Fig. 27 Sonde de r•serve tampon TPE

3.5 Sonde de r•serve tampon TPA

La sonde de r!serve tampon TPA est n!cessaire pour la fonction de charge de r!-
serve tampon « Charge tampon + TPE/TPA ». Quand cette sonde manque, la fonc-
tion correspondante (voir Description du fonctionnement au point 4.3) est inactive 
et le message d©alerte AL 105 « Sonde TPA d!fectueuse » est affich!.
La temp!rature de r!serve tampon TPA peut #tre lue sur le module de commande 
ma"tre. Elle est repr!sent!e $ l©!cran avec le symbole .

Fig. 28 Sonde de r•serve tampon TPA

3.6 Sonde de r•serve tampon TPT

La sonde de r!serve tampon TPT n©est n!cessaire que pour les cascades tampon 
avec fonction de transbordement (voir Description du fonctionnement). La sonde 
n©est utilis!e avec aucune autre des combinaisons tampon. La temp!rature de 
r!serve tampon TPT peut #tre lue sur le module de commande ma"tre. Elle est 
repr!sent!e $ l©!cran avec le symbole .

Remarque !

Il faut que la gaine d©immersion soit s%che. Evacuer l©eau r!siduelle !ventuellement pr!sente avant le 
montage de la sonde.

Remarque !

Il faut que la gaine d©immersion soit s%che. Evacuer l©eau r!siduelle !ventuellement pr!sente avant le 
montage de la sonde.

Remarque !

Il faut que la gaine d©immersion soit s%che. Evacuer l©eau r!siduelle !ventuellement pr!sente avant le 
montage de la sonde.

Fig. 29 Sonde de r•serve tampon TPT

Lieu de montage :

± Dans la gaine d'immersion sup!rieure de la r!serve tampon (voir Notice d'installation de la r!serve tampon).

Montage :

± Enfoncer la sonde aussi profond!ment que possible dans la gaine d'immersion.

Lieu de montage :

± Dans la gaine d'immersion inf!rieure de la r!serve tampon (voir Notice d'installation de la r!serve tampon).

Montage :

± Enfoncer la sonde aussi profond!ment que possible dans la gaine d'immersion.

Lieu de montage :

± Dans la gaine d'immersion sup!rieure de la 2%me r!serve tampon (voir Notice d'installation de la r!serve tampon).

Montage :

± Enfoncer la sonde aussi profond!ment que possible dans la gaine d'immersion.
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4. Informations destin•es aux techniciens de 
service / chauffagistes professionnels

4.1 Structure du menu dans le mode Service

Attention!"

Seuls des techniciens de service ayant !t! form!s " cet effet s ont habilit!s " modifier des param#tres 
dans le mode Service.

Mode Utilisateur
Mode Service

(r•serv• aux techniciens de service 
form•s en cons•quence ± 4.2)

Mode Info

Fonctions 
module

Commande 
br$leur

Demande ext. 
de chaleur

Temp. chaudi#re / 
r!serve tampon

Pompe charge 
tampon

Info module

Menu

Fig. 30  

Choix fonction
B-PLM2

UML HK2 
WVF2

  choisir retour 

R•glages
Choix fonction
Lecture installation

  choisir retour 

Mode Utilisateur 3

Mode Service3

Mode Info3

MES-Module1

  choisir retour 

Temp•rature chaudi#re

Veille

 Info   Menu

62$C

Page de titre du module 
fonctionnel B-PLM+

Page de titre de 
la chaudi!re

Chaudi#re ± bloc fonctionnel InfoWIN 
(donn•es et param!tres de la chaudi!re)

Modules MESplus ± bloc fonctionnel commande ma%tre 
(donn•es et param!tres des modules fonctionnels)

SMS4

Page de titre de la 
commande ma"tre

voir 2.2.1
voir 2.2.2

B-PLM 
 
 
 25,0 $C
    Br&leur MARCHE

 retour   Menu

1 Ne s'affiche que si un syst!me de r•gulation MESplus est raccord•.
2 Dans la liste des modules fonctionnels sont affich•s tous les modules reli•s et ayant •t• •galement charg•s avec « Lecture installation ». 
 Les d•signations de module fonctionnel varient resp. peuvent #tre modifi•es ± voir 4.2.6.
3 Pour la description du mode Utilisateur, du mode Service et du mode Info de la chaudi!re, voir notices sp•cifiques $ la chaudi!re.
4 Ne s©affiche que si la fonction SMS est activ•e ± voir la notice de montage de la chaudi!re. Pour la description des fonctions SMS, voir la notice correspondante.
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4.2 Mode Service - S•lection et navigation

Le mode Service fournit tous les param!tres d©installation pour le chauffagiste professionnel. Seuls des techniciens 
de service ayant "t" form"s # cet effet sont habilit"s # modifier des param!tres dans le mode Service.

Le mode Service comprend les options de menu ci-dessous :

± Fonctions module (4.2.1)
± Temp. chaudi!re-r"s. Tampon (4.2.2)
± Commande br$leur (4.2.3)
± Pompe charge tampon (4.2.4)
± Demande ext. de chaleur (4.2.5)
± Info module (4.2.6)

Pour naviguer dans ce mode, proc"der comme suit :

1. Appuyer sur une touche au choix ; l©"clairage de l©"cran s©allume.
2. Appuyer sur la touche Menu.

Information!"

A chaque "tape, il est possible de revenir au masque d©"cran pr"c"dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d©un autre c%t", si aucune saisie n©est effectu"e en l©espace de 5 min, la page de titre r"appara&t 
automatiquement et l©"clairage de l©"cran s©"teint.

3. Le « Mode Utilisateur » est marqu" # l©"cran. Pour appeler le mode 
Service, aller au « Mode Service » avec les touches  et maintenir 
la touche choisir  enfonc"e pendant plus de 5 s. Le message « Mode 
Service r"serv" aux technic. form"s » appara&t # l©"cran.

4. Les options de menu du mode Service sont affich"es # l©"cran. Pour la 
modification, aller # l©option souhait"e avec les touches.  

5. Pour s"lectionner cette option de menu, appuyer sur la touche choi-
sir .

Pour d©autres r"glages avec les options de menu dans le mode Service, 
voir 4.2.1 # 4.2.6.

Fig. 31  

B-PLM 
 
 
 25,0 #C
    Br$leur MARCHE

 retour   Menu

Fig. 32  

Mode Utilisateur
Mode Service
Mode Info

  choisir retour 

Fig. 33  

Fonctions module
Temp. chaudi%re-r•s. Tampon
Commande br$leur
Pompe charge tampon
Demande ext. de chaleur
Info module

  choisir retour 
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Les fonctions de module sont d!crites au point 4.3. Fonctions B-PLM.

4.2.2 Temp•rature de chaudi!re-r•serve tampon

Dans cette option « Mode Service » "  « Temp. chaudi#re-r!s. Tampon », $es temp!ratures de chaudi#re et de r!serve 
tampon peuvent %tre r!gl!es.

Fig. 35  

Temp. chaudi!re-r•s. Tampon
Valeur mini.  35,0 "C
Valeur maxi. 80,0 "C
Rehausse 10,0 K

  choisir retour 

« Temp. chaudi!re-r•s. Tampon » #  « Valeur mini. »

R!glage usine&:   35,0 'C
Plage de r!glage&:  20,0 ( 60,0 'C

« Temp. chaudi!re-r•s. Tampon » #  « Valeur maxi. »

R!glage usine&:   80,0 'C
Plage de r!glage&:  60,0 ( 100,0 'C

« Temp. chaudi!re-r•s. Tampon » #  « Rehausse »

R!glage usine&:   10,0 K
Plage de r!glage&:  1,0 ( 20.0 K

4.2.1 Fonctions module

Dans cette option de menu « Mode Service » " « Fonctions module », une des fonctions de module suivantes peut 
%tre r!gl!e.

± Br)leur et pompe transfert
± Br)leur et pompe chaudi#re
± Charge tampon avec TPE
± Charge tampon + TPE/TPA

Fig. 34  

Fonctions module
Br$leur et pompe chaudi!re

  choisir retour 
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Fig. 36  

Commande br!leur
Hyst•r"se  6,0 K

  choisir retour 

« Commande br!leur » # « Hyst•r"se »

R glage!usine":! ! 6,0!K
Plage!de!r glage":! 1,0!#!20,0!K

4.2.4 Pompe charge tampon

Dans!l©option!de!menu!«!Mode!Service!»!$!«!Pompe!charge!tampon!»,! le!r gime!minimum!de!la!pompe!de!charge!
tampon!peut!%tre!r gl .

Fig. 37  

Pompe charge tampon
Nbre trs mini.  30,0 %
Nbre trs max. 100,0 %
R•gulateur de vitesse MLI

  choisir retour 

« Pompe charge tampon » # « Nbre trs mini. »

R glage!usine":!! ! 30,0!&
Plage!de!r glage":!! 10,0!#!100,0!&

« Pompe charge tampon » # « Nbre trs max. »

R glage!usine":!! ! 100,0!&
Plage!de!r glage":!! 50,0!#!100,0!&

« Pompe charge tampon » # « R•gulateur de vitesse »

R glage!usine":!! ! MLI
Possibilit s!de!r glage!:!! Arr%t!/!0!-!10V!/!MLI

4.2.5 Demande ext. de chaleur

Cette!option!de!menu!«!Mode!Service!»!$!«!Demande!ext.!de!chaleur!»!permet!de!d finir! la!demande!de!chaleur!
externe.

Fig. 38  

Demande ext. de chaleur
Consigne  60,0 $C

  choisir retour 

« Demande ext. de chaleur » # « Consigne »

R glage!usine":!! ! 60,0!'C
Plage!de!r glage":!! 30,0!#!85,0!'C

4.2.3 Commande br!leur

Dans!cette!option!de!menu!«!Mode!Service!»!$!«!Commande!du!br(leur!»,!l©hyst r)se!pour!la!commande!du!br(leur!
peut!%tre!r gl e.
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4.2.6 Info module

Dans cette option de menu « Mode Service » !  « Info module », la d"signation de fonction peut #tre modifi"e et la 
version du module fonctionnel interrog"e.

Fig. 39  

Info module
D•signation de fonction
Version

  choisir retour 

Fig. 40  

Info module
D•signation de fonction
Version

  choisir retour 

1. Pour modifier « D"signation de fonction », appuyer sur la touche 
choisir .

2. La « D"signation de fonction » m"moris"e est marqu"e $ l©"cran, par 
ex « B-PLM ». 

 L©"cran est d"j$ en mode d©"dition.

3. Pour effacer un texte, aller sur le caract%re « < » avec les touches  
 et appuyer sur la touche choisir .

 A chaque appui, la derni%re lettre, le dernier chiffre ou le dernier es-
pace sont supprim"s.

4. Dans la d"signation de fonction, par ex. « B-PLM », il est possible de 
modifier, d©ins"rer ou de supprimer une lettre, un chiffre ou un espace 
en appuyant sur les touches  .

4.2.6.1 D•signation de fonction

Dans le « Mode Service » !  « Info module »!  « D"signation de fonction », un module fonctionnel peut #tre identifi" de 
mani%re explicite. Cette d"signation est utilis"e dans le sous-menu Choix fonction et dans la page de titre.

Fig. 42  

D•signation de fonction

B-PLM

  enregistrer retour 

<

Fig. 43  

D•signation de fonction

B-PL

  choisir retour 

M

Fig. 41  

D•signation de fonction

B-PLM

  choisir retour 

<

Information!"

A chaque "tape, il est possible de revenir au masque d'"cran p r"c"dent en appuyant sur la touche 
retour  ; d'un autre c&t", si aucune saisie n'est effectu"e en l'espa ce de 5 min, la page de titre r"appara(t 
automatiquement et l'"clairage de l'"cran s'"teint.
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Fig. 44  

D•signation de fonction

B-PLM P

  choisir retour 

5. Pour cr!er une lettre, un chiffre ou un espace, appuyer sur les touches 
  jusqu©" ce que le caract#re souhait! soit affich!, par ex. « P ». 

Pour le s!lectionner, appuyer sur la touche choisir .
 La lettre, le chiffre ou l©espace sont m!moris!s.

6. D©autres lettres, chiffres ou espaces peuvent $tre ajout!s de la m$me 
mani#re, par ex. « B-PLM CHARGE RES. TAMPON ».

 Remarque : L©espace se trouve entre les caract#res « < » et « A ».

7. Quitter le mode d©!dition avec la touche retour .

8. Le message « Enregistrer fonction ? » appara%t " l©!cran. Appuyer sur 
la touche enregistrer  pour enregistrer.

 L©!cran passe " « Info module »

9. Pour revenir " la page de titre, appuyer plusieurs fois sur la touche 
retour  ; d©un autre c&t!, si aucune saisie n©est effectu!e en l©espace 
de 5 min, la page de titre r!appara%t automatiquement et l©!clairage 
de l©!cran s©!teint.

4.2.6.2 Version

Dans ce sous-menu, les versions du logiciel et du mat!riel du module fonctionnel sont affich!es.

Fig. 45  

D•signation de fonction

B-PLM CHARGE RES. TAMPON

  enregistrer retour 

<

N

Fig. 46  

D•signation de fonction

B-PLM CHARGE RES. TAMPON

  enregistrer retour 

<

Fig. 47  

Enregistrer fonction ?

  enregistrer retour 

Fig. 48  

Info module
D•signation de fonction
Version

  choisir retour 
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4.3 Fonctionnement, Propri•t•s ± Fonctions B-PLM+

Un module br!leur-charge de r"serve tampon B-PLM+ peut commander les chaudi#res automatiques (mazout, gaz ou 
pellets) et actionneurs suivants :
± avec le relais X9 un br!leur $ un "tage (chaudi#re automatique externe)

± toutes les chaudi#res automatiques Windhager (bus de donn"es)
± une pompe de circuit de chaudi#re ou de transfert
± une pompe de charge de r"serve tampon $ vitesse contr%l"e
± une pompe de transfert de r"serve tampon

4.3.1 Br!leur et pompe transfert

Cette fonction permet de commander un br!leur avec ou sans pompe de transfert. La sonde est mont"e dans
la chaudi#re.

4.3.1.1 Sch•ma du circuit hydraulique

1 Chaudi#re $ mazout/gaz
1 s"paration hydraulique (par ex. SKH 100)
1 module br!leur-charge de r"serve tampon MESP 042 (B-PLM+)

v20 .......Sonde de chaudi•re automatique (TK)
4 ...........Pompe de transfert de chaudi•re (X2)
X9 .........Chaudi•re Marche/Arr€t, 2 points, pour chaudi•re sans panneau de commande MES

Attention"#

Si le B-PLM+ commande une chaudi#re externe et selon la fonction s"lectionn"e, la temp"rature de la ch au-
di#re n©est pas mesur"e par le B-PLM+. La r"gulation et la surveillance de la temp"rature, ainsi que l es 
fonctions de protection et de s"curit" de la chaudi #re, doivent &tre disponibles dans la chaudi#re externe.

Fig. 49  

4

S!paration hydraulique/
Distributeur sans pressionChaudi•re mazout/gaz
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4.3.1.2 Description du fonctionnement

Commande du br€leur :

Un br!leur " un #tage (chaudi$re externe) est command# avec le relais de br!leur. Toutes les chaudi$res automatiques 
Windhager sont command#es via le bus de donn#es.

Le B-PLM+ d#termine la plus haute demande de valeur de consigne des modules de circuit de chauffage (UML+, ...) 
et de la demande de chaleur externe. Consigne chaudi$re = valeur de consigne maximum des circuits de chauffage 
et de la demande de chaleur externe Le br!leur resp. la chaudi$re automatique sont command#es en fonction de la 
temp#rature de chaudi$re v20.

Le br!leur resp. la chaudi$re automatique sont d#marr#s quand :
± la temp#rature de la chaudi$re baisse au-dessous de la valeur de consigne de chaudi$re - demi hyst#r$se.

Le br!leur est #teint resp. la chaudi$re verrouill#e quand :
± la temp#rature de chaudi$re augmente au-dessus de la valeur de consigne de chaudi$re + demi hyst#r$se et au-

dessus de la temp#rature de chaudi$re minimum
 + demi hyst#r$se.

L©hyst#r$se et la temp#rature de chaudi$re minimum peuvent %tre r#gl#es dans le mode Service.

Commande de la pompe de transfert :

La pompe de transfert est d#marr#e quand :
± un circuit de chauffage demande de la chaleur (valeur de consigne de chaudi$re sup#rieure " 0 &C).

La pompe de transfert est d#sactiv#e :
± apr$s #coulement du temps d©arr%t de 10 min apr$s valeur de consigne de chaudi$re = 0.
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4.3.2 Br!leur et pompe de cir cuit de chaudi"re

Cette fonction permet de commander un br!leur ou une chaudi"re automatique et une pompe de circuit de chaudi"re. 
La sonde est mont#e dans la s#paration hydraulique ou sur le distributeur sans pression.

4.3.2.1 Sch•ma du circuit hydraulique

1 chaudi"re mazout/gaz avec br!leur $ un #tage ou chaudi"re automatique Windhager
1 s#paration hydraulique (par ex. SKH 100)
1 module br!leur-charge de r#serve tampon MESP 042 (B-PLM+)

4.3.2.2 Description du fonctionnement

Commande du br!leur :

Un br!leur $ un #tage (chaudi"re externe) est command# avec le relais de br!leur. Toutes les chaudi"res automatiques 
Windhager sont command#es via le bus de donn#es.
Le B-PLM+ d#termine la plus haute demande de valeur de consigne des modules de circuit de chauffage (UML+, ...) et 
de la demande de chaleur externe.
Valeur de consigne de s#paration = valeur de consigne maximum des circuits de chauffage et de la demande de chaleur 
externe
Le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont command#es en fonction de la temp#rature de s#paration v20.

Le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont d#marr#s quand :
± la temp#rature de s#paration baisse d©une demi hyst#r"se au-dessous de la valeur de consigne de s#paration.

Le br!leur est #teint resp. la chaudi"re verrouill#e quand :
± la temp#rature de s#paration augmente au-dessus de la valeur de consigne de chaudi"re + demi hyst#r"se et au-

dessus de la temp#rature de chaudi"re minimum + demi hyst#r"se.

L©hyst#r"se et la temp#rature de s#paration minimum (= temp#rature de chaudi"re) peuvent %tre r#gl#es dans le mode 
Service.

Commande de la pompe de circuit de chaudi"re :

La pompe de circuit de chaudi"re est d#marr#e quand :
± le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont d#marr#s.

La pompe de circuit de chaudi"re est d#sactiv#e :
± apr"s #coulement de la dur#e de temporisation de 10 min apr"s extinction du br!leur resp. de la chaud i"re automatique.

Fig. 50  

3

S!paration hydraulique/
Distributeur sans pressionChaudi"re mazout/gaz

v20 .......Sonde de s!paration (TK)
3 ...........Pompe de circuit de chaudi"re (X2)
X9 .........Chaudi"re Marche/Arr#t, 2 points, pour chaudi"re sans panneau de commande MES
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4.3.3 Charge tampon avec TPE

Cette fonction permet de commander la charge de r!serve tampon avec une chaudi"re automatique (par ex. BioWIN). 
La sonde de r!serve tampon TPE est requise pour cette fonction.

4.3.3.1 Sch•ma du circuit hydraulique :

1 chaudi"r e # pellets/mazout/gaz
1 r!serve tampon (par ex. CWK 1000)
1 module br$leur-charge de r !serve tampon MESP 042 (B-PLM+)

4.3.3.2 Description du fonctionnement

Valeur de consigne pour charge de r•serve tampon TP-cons :

Chaque module de circuit de chauffage (UML C1, UML+, ...) calcule la valeur de consigne du circuit de chauffage. A partir 
de ces valeurs de consigne de circuit de chauffage et de la demande de chaleur externe (le cas !ch!ant), le B-PLM+ 
d!termine la valeur de consigne maximale du circuit de chauffage.
La valeur de l©option « Mode Service » % « Temp. chaudi"re-r!s. Tampon » % « Rehausse » est additionn!e # cette 
valeur de consigne de circuit de chauffage.
TP-cons = demande de chaleur maximale + rehausse de valeur de consigne

Pour la charget d©eau chaude, la valeur de consigne transmise par l©UML est r!duite de 10 K.
TP-cons = valeur de consigne pour charge d©eau chaude ± 10 K.

La temp!rature de r!serve tampon est r!gl!e sur la plus haute valeur de consigne.

Valeur de consigne pour g•n•rateur de chaleur WE-cons :

Pour la chaudi"re automatique (par ex. BioWIN, MultiWINplus, ...), l©hyst!r"se « Mode Service » % « Commande br$leur 
» % « Hyst!r"se » r!gl!e dans le mode Service est additionn!e # la valeur de consigne de r!servetampon TP-cons.
WE-cons = TP-cons + hyst!r"se
Si la valeur calcul!e est inf!rieure # 50 &C, 50 &C sont repris.

La valeur de consigne WE-cons est transf!r!e via LON ou eBus (ZIF 250 pour MultiWINplus) dans le g!n!rateur de 
chaleur.

Fig. 51  

3 

R!serve tamponChaudi"re automatique # pellets/mazout/gaz

v20 .......Sonde de r!serve tampon MARCHE/ARRET (TPE)
3 ...........Pompe de circuit de chaudi"re
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Commande du br!leur :

Le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont comm and#es en fonction de la temp#rature de r#serve tampon TPE.

Le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont d#marr#s quand :
± la temp#rature de r#serve tampon TPE baisse au-dessous de la valeur de consigne de r#serve tampon TP-cons. ± 

demi hyst#r"se.

Le br!leur est #teint resp. la chaudi"re verrouill#e quand :
± la temp#rature de r#serve tampon TPE augmente au-dessus de la valeur de consigne de r#serve tampon TP-cons + 

demi hyst#r"se.

Commande de la pompe de charge de r•serve tampon :

La pompe de charge de r#serve tampon est command#e selon les fonctions de protection de la chaudi"re (d#lestage 
au d#marrage) et r#gul#e en vitesse en fonction de la temp#rature de r#serve tampon TPE.

La pompe de charge de r#serve tampon est d#marr#e quand :
± le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont d#marr#s ;
± aucune fonction de protection de chaudi"re n©est active. Dans la plupart des applications, la temp#rature dans la 

chaudi"re aut omatique doit $tre sup#rieure % 50 &C (voir Notice Chaudi"re automatique).

La pompe de charge de r#serve tampon est arr$t#e quand :
± aucune fonction de protection de chaudi"re n©est active ;
± le br!leur resp. la chaudi"re automatique sont verrouill#s et quand la dur#e du temps d©arr$t de 10 min. est #coul#e.

Le contr'le de vitesse de la pompe de charge de r#serve tampon est activ# quand :
± la temp#rature de r#serve tampon TPE se situe dans la plage entre valeur de consigne de r#serve tampon TP-cons 

demi hyst#r"se et TP-cons + demi hyst#r"se.

4.3.4 Charge tampon + TPE/TPA

Cette fonction permet de commander la charge de r#serve tampon avec une chaudi"re automatique (par ex. BioWIN). 
La sonde de r#serve tampon TPE et une sonde de r#serve tampon TPA sont requises pour cette fonction.

4.3.4.1 Sch•ma du circuit hydraulique :

1 chaudi"re % pellets/mazout/gaz
1 r#serve tampon (par ex. CWK 1000)
1 module br!leur-charge de r#serve tampon MESP 042 (B-PLM+)

Fig. 52  

3

R!serve tamponChaudi"re automatique # pellets/mazout/gaz

v20 .......Sonde de r!serve tampon MARCHE (TPE)
v21  ......Sonde de r!serve tampon ARRET (TPA)
3 ...........Pompe de circuit de chaudi"re
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4.3.4.2 Description du fonctionnement

Valeur de consigne pour charge de r•serve tampon TP-cons :

Chaque module de circuit de chauffage (UML C1, UML+, ...) calcule la valeur de consigne du circuit de chauffage. A partir 
de ces valeurs de consigne de circuit de chauffage et de la demande de chaleur externe (le cas !ch!ant), le B-PLM+ 
d!termine la valeur de consigne maximale du circuit de chauffage.
La valeur de l©option « Mode Service » " « Temp. chaudi#re-r!s. Tampon » " « Rehausse » est additionn!e $ cette 
valeur de consigne de circuit de chauffage.
TP-cons = demande de chaleur maximale + rehausse de valeur de consigne

Pour la charge d©eau chaude, la valeur de consigne transmise par l©UML est r!duite de 10 K.
TP-cons = valeur de consigne pour charge d©eau chaude ± 10 K.

La temp!rature de r!serve tampon est r!gl!e sur la plus haute valeur de consigne.

Valeur de consigne pour g•n•rateur de chaleur WE-cons :

Pour la chaudi#re automatique (par ex. BioWIN, MultiWINplus, ....), l©hyst!r#se « Mode Service » " « Commande br%-
leur » " « Hyst!r#se » r!gl!e dans le mode Service est additionn!e $ la valeur de consigne de r!serve tampon TP-cons.
WE-cons = TP-cons + hyst!r#se
Si la valeur calcul!e est inf!rieure $ 50 &C, 50 &C sont repris.

La valeur de consigne WE-cons est transf!r!e via LON ou eBus (ZIF 250 pour MultiWINplus) dans le g!n!rateur de 
chaleur.

Commande br!leur :

Le br%leur resp. la chaudi#re automatique sont command!s en fonction de la temp!rature de r!serve tamp on TPE et TPA.

Le br%leur resp. la chaudi#re automatique sont d!marr!s quand :
± la temp!rature de r!serve tampon TPE baisse au-dessous de la valeur de consigne de r!serve tampon TP-cons. ± 

demi hyst!r#se.

Le br%leur est !teint resp. la chaudi#re verrouill!e quand :
± la temp!rature de r!serve tampon TPA augmente au-dessus de la valeur de consigne de r!serve tampon TP-cons + 

demi hyst!r#se.

Commande de la pompe de charge de r•serve tampon :

La pompe de charge de r!serve tampon est command!e selon les fonctions de protection de la chaudi#re (d!lestage au 
d!marrage) et r!gul!e en vitesse en fonction de la temp!rature de r!serve tampon TPE.

La pompe de charge de r!serve tampon est d!marr!e quand :
± le br%leur resp. la chaudi#re automatique sont d!marr!s ;
± aucune fonction de protection de chaudi#re n©est active. Dans la plupart des applications, la temp!rature dans la 

chaudi#re automatique doit 'tre sup!rieure $ 50 &C (voir Notice Chaudi#re automatique).

La pompe de charge de r!serve tampon est arr't!e quand :
± aucune fonction de protection de chaudi#re n©est active ;
±  e br%leur resp. la chaudi#re automatique sont verrouill!s et quand la dur!e du temps d©arr't de 10 min. est !coul!e.

Le contr*le de vitesse de la pompe de charge de r!serve tampon est activ! quand :
± la temp!rature de r!serve tampon TPE se situe dans la plage entre valeur de consigne de r!serve tampon TP-cons 

± demi hyst!r#se et TP-cons + demi hyst!r#se.
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4.3.5 Fonctions sp•ciales

4.3.5.1 Commande des circuits utilisateurs

Les circuits de chauffage sont verrouill !s quand :
± la temp!rature de chaudi"re TK resp. la temp!rature de r!serve tampon TPE baissent au-dessous de la temp!ra-

ture de chaudi"re-r!serve tampon minimum.

Les circuits de chauffage sont d!verrouill!s quand :
± la temp!rature de chaudi"re TK resp. la temp!rature de r!serve tampon TPE augmentent au-dessus de la temp!-

rature de chaudi"re-r!serve tampon +2 K.

La charge d©eau chaude est verrouill!e quand :
± la temp!rature de chaudi"re TK resp. la temp!rature de r!serve tampon TPE baissent au-dessous de la temp!ra-

ture de chaudi"re-r!serve tampon minimum.
± la temp!rature de chaudi"re TK resp. la temp!rature de r!serve tampon TPE baissent au-dessous de la temp!ra-

ture d©eau chaude.

La charge d©eau chaude est d!verrouill!e quand :
± la temp!rature de chaudi"re TK resp. la temp!rature de r!serve tampon TPE augmentent au-dessus de la temp!-

rature de chaudi"re-r!serve tampon +2 K et
± la temp!rature de chaudi"re TK resp. la temp!rature de r!serve tampon TPE augmentent au-dessus de la temp!-

rature d©eau chaude +10 K.

4.3.5.2 Commande de la pompe de transfert de r•serve tampon

Si une installation comporte deux r!serves tampons, une pompe de transfert de r!serve tampon peut #tre utilis!e pour 
transf!rer l©!nergie d©une r!serve tampon $ l©autre.
La sonde de r!serve tampon TPE et une sonde de r!serve tampon TPT sont requises pour cette fonction.
La pompe de transfert est command!e en fonction de la temp!rature de r!serve tampon TPE et de la temp!rature de 
r!serve tampon TPT.

La pompe de transfert de r!serve tampon est d!marr!e quand :
± la temp!rature de r!serve tampon TPT est d©au moins 10 K sup!rieure $ la temp!rature de r!serve tampon TPE.

La pompe de transfert de r!serve tampon est arr#t!e quand :
± la temp!rature de r!serve tampon TPT baisse au-dessous de la temp!rature de r!serve tampon TPE.

4.3.5.3 Valeur th•orique externe ! l©entr•e Y3

L'entr!e Y3 peut #tre utilis!e comme entr!e num!rique pour la demande de chaleur externe. 

Demande de valeur de consigne avec contact sans potentiel

Une valeur de consigne peut #tre demand!e via un contact sans potentiel sur Y3.
La valeur de consigne peut #tre r!gl!e dans le « Mode Service » %  « Demande ext. de chaleur » %  « Consigne ».
Quand le contact est ferm!, la chaudi"re resp. la r!serve t ampon sont amen!es $ la valeur de consigne r!gl!e.
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4.3.5.4 Fonction de ramonage

La fonction de ramonage peut !tre d"marr"e avec le s"lecteur de mode du B-PLM+. Le br#leur est d"marr" et la tem-
p"rature de chaudi$re maintenue si possible exactement % 60 &C.
La fonction est d"sactiv"e apr$s "coulement de la dur"e de temporisation de 45 min. ou quand le s"lecteur de mode 
est commut".

Fonction de ramonage avec une chaudi!re " pellets ( automate de chauffage " partir de la version V4.31)

Quand un B-PLM+ est reli" % une chaudi$re % pellets (BioWIN, VarioWIN, FireWIN % partir de la version V4.31), la fonc-
tion de ramonage est activ"e sur la chaudi$re % pellets. Avec le B-PLM+, le s"lecteur de mode reste en position AUTO.
La pompe et par cons"quent la consommation de chaleur sont command"es en fonction de la temp"rature de la chau-
di$re.

4.3.5.5 Valeurs maximales de chaudi!re/r•serve tampon

La valeur maximale de chaudi$re/r"serve tampon peut !tre r"gl"e dans le « Mode Service » '  « Temp. chaudi$re-r"s. 
Tampon » '  « Valeur maxi. ».
L©hyst"r$se r"gl"e « Mode Service » '  « Commande br#leur » '  « Hyst"r$se » est additionn"e % cette valeur maxi-
male, formant ainsi TKmax2.
Cette fonction prot$ge la chaudi$re automatique resp. la r"serve tampon contre des temp"ratures inadmissiblement 
"lev"es. Si la temp"rature de chaudi$re ou de r"serve tampon d"passe TKmax2, les consommateurs sont d"marr"s.
Les temp"ratures maximales admissibles r"gl"es au pr"alable (d"part, ballon d©eau chaude ...) ne sont pas d"pass"es.

4.3.5.6 Fonction antigel

Quand la temp"rature de chaudi$re resp. de r"serve tampon TPE baisse au-dessous de 6 &C, les fonctions antigel sont 
activ"es. La pompe de circuit de chaudi$re resp. de transfert sur X2 et le br#leur avec le relais X9 sont d"marr"s.
Si la temp"rature de chaudi$re ou de r"serve tampon TPE d"passe 10 &C, la fonction est d"sactiv"e.

Une valeur de consigne de 10 &C est transf"r"e % la chaudi$re automatique.

4.3.5.7 Protection d©•tat des pompes

La pompe de circuit de chaudi$re, de transfert resp. de charge de r"serve tampon et la pompe de transfert de r"serve 
tampon sont d"marr"es pendant 10 s une fois par semaine (le mercredi % 11:59 heures) en cas de demande de chaleur.

4.3.5.8 Date/Heure

Le B-PLM+ comporte une horloge en temps r"el avec r"serve de marche. La date et l©heure sont utilis"es uniquement 
pour la protection d©"tat.
Avec le B-PLM+, la date et l©heure ne peuvent pas !tre directement r"gl"es ; les valeurs du syst$me sont reprises.
Si ces donn"es ne sont pas disponibles, l©heure commence % s©"couler apr$s une r"initialisation.

Attention#$

Il est indispensable qu©une partie des robinets de purge des radiateurs soit toujours ouverte afin que le 
surplus d©"nergie soit consomm" dans les circuits de chauffage.
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4.3.6 L•gende pour les s yst!mes hydrauliques

v19

v21

v20

Soupape de s!curit!

Manom"tre (P)

Thermom"tre

Vase d©expansion

Clapet de retenue

Clapet de retenue # gravit!

Purge d©air

Vannes m!langeuses manuelles

Organe d©arr$t

Collecteur de boues

Vanne de r!gulation

Clapet de d!charge

Vanne thermique

Vidange

Pompe de chauffage

Pompe de charge d©eau chaude

Pompe de charge de r!serve tampon ou de circuit 
de chaudi"re

Pompe de transfert

Pompe solaire/vanne A1, A2, A3

Vanne m!langeuse motoris!e/vanne d©inversion

Vanne de passage avec moteur

Vanne thermostatique

D!bitm"tre avec limiteur de d!bit

Barrage d©air (d!gazage permanent)

D!bitm"tre

Consommateurs de chaleur, en g!n!ral

Circuit de chauffage par radiateurs

Circuit de chauffage au sol

Circuit d©eau chaude (chauffe-eau)

Thermostat de chauffe-eau

Thermostat gaz fum!es

Thermostat minimum

Thermostat de contr%le

Thermostat de r!serve

Sonde externe

Sonde d©applique, circuit de chaudi"re

Sonde de d!part

Sonde chaudi"re

Sonde de chauffe-eau

Sonde de r!serve

Sonde de r!serve tampon « haute » - TPO

Sonde de r!serve tampon « basse » - TPU

Sonde de r!serve tampon « centrale » - TPM

Sonde de r!serve tampon TPE

Sonde de r!serve tampon TPA

Sonde sortie de collecteur solaire

Sonde eau chaude/r!serve tampon solaire

Sonde rayonnement solaire

Circuit d!part
RL Circuit retour
KV D!part chaudi"re
KR Retour chaudi"re
D!part chauffe-eau (d!part eau chaude)
BR Retour chauffe-eau (retour eau chaude)
HV D!part chauffage
HR Retour chauffage
SB Batterie de s!curit!
SV D!part solaire
SR Retour solaire
KW Eau froide
WW Eau chaude
Z Bouclage

Tuyauteries et appareils de chauffage par 
l©installateur

Tuyauteries et appareils de chauffage du
programme de vente Windhager

Consignes de planification  :
Proc•der € l©installation selon les normes et prescriptions en vigueur.
La perte de pression  de la conduite de raccordement du distributeur central € la r!serve tampon doit "tre au maximum de 500 mmWs (50  mbar).
La perte de pression  de la conduite de raccordement du distributeur central # la chaudi$re # gaz, mazout ou pellets doit "tre au maximum 
de 200 mmWs (20 mbar).
Dans le cas d©installations € chaudi!res € condensation et r•serve tampon, chaque circuit de chauffage doit "tre r•gl• en fonction de la 
quantit• d©eau requise.
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4.4 Caract•ristiques techniques

Alimentation !lectrique :     12 V c.c. " 5 %
Consommation :      max. 180 mA
Temp!rature ambiante : - Marche :   0 #C ± +50 #C
   - Temp!rature de stockage : - 20 #C ± +70 #C
Longueur de ligne sonde :    max. 100 m, min. 2 x 0,75 mm2 (fils fins)
Longueur de ligne LON :     max. 1$200 m, 3 x 0,6 mm2, ligne torsad!e
Longueur de c&ble eBus :    max. 50 m, min. 2 x 0,5 mm2 (fils fins)
Puissance de commutation relais :   230 V c.a., 3 A (2 A inductifs), 50 Hz
Relais Solid-State$:     230 V c.a., 0,75 A, relais !lectronique X1 / X2 (WVF+, B-PLM+)

Poids :       Module de commande : 190 g
      Appareil de r!glage ' distance : 80 g
      Module fonctionnel : 185 g
Essais :       Le r!gulateur est conforme  selon les directive UE suivantes :
      ± 2006/95/CEE « Directive sur la basse tension »
      ± 2004/108/CEE « Directive relative ' la compatibilit! !lectroma-
gn!tique »
      ± Directive 2008/95/ROHS
S!curit! :      EN 60730-1
Classe de protection :     II, EN 60730-1
Ligne de fuite et entrefer     Cat!gorie de surtension II
      Degr! d©encrassement 2
Type de protection en cas de montage correct  IP 40 EN 60529
Immunit! CEM      EN 60730-1 / EN 61000-6-2
Emission CEM      EN 60730-1 / EN 61000-6-3

4.5 Sonde

Sonde externe (Type ZAF 200)

Sonde :      NTC, 5000 W ' 25 #C
Plage de mesure :    -40 #C ' 50 #C
Pr!cision de mesure :    -20 #C ' 50 #C " 2 K
Temp!rature ambiante :    -50 #C ' 70 #C

Sonde d©applique MES 008 (type ZVF 210), sonde de chaudi!re et d©eau chaude MES 009M (type ZTF 222)

Sonde :      NTC, 5000 W ' 25 #C
Plage de mesure :    0 #C ' 90 #C
Pr!cision de mesure :    0 #C ' 70 #C " 0,5 K
Temp!rature ambiante :    -50 #C ' 130 #C

Donn•es de sonde pour sonde externe, sonde d©applique, sonde de chaudi!re (tampon) et d©eau chaude

Temp•rature R•sistance

-20 #C 48,5 k*

-15 #C 36,5 k*

-10 #C 27,6 k*

-5 #C 21,2 k*

0 #C 16,3 k*

5 #C 12,7 k*

10 #C 9,9 k*

15 #C 7,85 k*

Temp•rature R•sistance

20 #C 6,25 k*

25 #C 5,00 k*

30 #C 4,03 k*

35 #C 3,27 k*

40 #C 2,66 k*

45 #C 2,19 k*

50 #C 1,80 k*

55 #C 1,49 k*

Temp•rature R•sistance

60 #C 1,24 k*

65 #C 1,04 k*

70 #C 876 *

75 #C 739 *

80 #C 627 *

85 #C 535 *

90 #C 458 *

95 #C 393 *
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Contact : Affectation :

Y14 Alimentation !lectrique + 12 V c.c.

Y13 Alimentation !lectrique ± Masse GND

Y12 MLI / (0-10 V) 

Y11 Masse LON GND

Y10 LON Data +

Y9 LON Data ±

Y7 Commande MultiWINplus via eBus avec MES OT-IF ZIF 250

Y6 pas d©affectation

Y5 Sonde de r!serve tampon TPT

Y4 Sonde de r!serve tampon TPA

Y3 Demande de chaleur externe num!rique

Y2
Sonde de chaudi"re ou de r!serve tampon (selon fonction du 
module) ± TK, TPE

Y1 Sonde ±Masse GND

X8 / X9 Commande br#leur ± B

X5 / X6 pas d©affectation

X3 / X4 Pompe de transfert de r!serve tampon PPT

X1 / X2
Pompe de circuit de chaudi"re, de transfert ou de charge de r!-
serve tampon, sortie !lectronique pour vitesse de rotation PWE

Fig. 53 Module fonctionnel B-PLM+

4.6 Affectation des contacts

Entr•e Y3 :

L©entr!e Y3 peut $tre utilis!e comme entr!e num!rique pour la demande de chaleur externe. 

4.7 Communication avec une chaudi!re gaz " condensation 
MultiWINplus

Pour que le B-PLM+ communique avec un MultiWINplus, l©interface MES OT-IF ZIF 250 est n!cessaire. L©interface est 
int!gr!e et raccord!e dans le panneau de commande du MultiWINplus.

Demande de valeur de consigne pour le MultiWINplus

Si la temp!rature de consigne de la chaudi"re passe de 0 %C (arr$t) & une valeur plus !lev!e, cette valeur est transmise 
au MultiWINplus avec une temporisation de 2,5 min.
Les autres modifications de la temp!rature de consigne de la chaudi"re sont transmises sans temporisation.

Code d©erreur du MultiWINplus

Les codes de d!faut du MultiWINplus ne sont pas remis au MESplus. Quand une erreur du MultiWINplus est d!tect!e, 
le B-PML+ affiche le code d©erreur AL 191 comme code de d!rangement collectif. Le code de d!faut du MultiWINplus 
n©est affich! directement que sur l©appareil.
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4.8 Raccordement des modules (gestion des communicatio ns)

Le module MES peut fonctionner seul ou en liaison avec d©autres modules fonctionnels. Le module communique avec 
les autres modules par le biais du bus de donn!es LON. La gestion des communications est activ!e " l©aide de la touche 
LON et fonctionne ensuite de fa#on automatique.
En cas d©ajout d©un module, la communication avec le nouveau module devra aussi $tre !tablie. En cas de montage de 
plusieurs modules, il convient de commencer par le module auquel la sonde externe est raccord!e.

4.8.1 Installation - brancher

± Installer le module (voir 3.1) et r!aliser l©alimentation !lectrique (voir 3.2).
± La diode lumineuse jaune du module s©allume (dans le cas contraire, commencer par « d!connecter », point 4.8.2, 

puis point 4.8.1).
± Appuyer pendant env. 3 secondes sur la touche LON " l©aide d©un petit tournevis. La diode lumineuse jaune est allu-

m!e tant que la pression est maintenue sur la touche. Une fois la touche rel%ch!e, la diode lumineuse commence " 
clignoter (la communication est en cours d©!tablissement) et s©!teint apr&s env. 5 secondes.

± Une remise " z!ro est ensuite effectu!e de fa#on automatique. La diode lumineuse jaune ne clignote pas durant le 
red!marrage. Cette op!ration dure env. 30 secondes. Le module communique correctement si la diode lumineuse 
jaune reste !teinte apr&s red!marrage.

± Le module est 'raccord!'.
± Installer tout autre module comme d!crit.

Attention!"

Ne commencer " installer le module suivant qu©une fois l©op!ration de branchement du module pr!c!-
dent termin!e, c.-" d. une fois la r!initialisation automatique r!alis!e au bout de 30 secondes.

Attention!"

Ne commencer " d!monter le module suivant qu©une fois les op! rations de d!connexion du module 
pr!c!dent termin!es.

4.8.2 D•connexion d©un module - D•brancher

Avant de d!monter un module pour le remplacer, il convient d©interrompre auparavant la liaison de communication - « 
d!brancher ». En cas d©oubli de cette !tape, il ne serait pas possible de garantir une !ventuelle r!utilisation du module 
ou le bon fonctionnement des modules restant. Il n©est pas n!cessaire de « d!brancher » les modules s©il ne doivent 
$tre d!mont!s que bri&vement avant d©$tre remont!s dans la m$me installation.
± Il n©est possible de « d!brancher » un module que si celui-ci a !t! install! de fa#on correcte. La diode lumineuse 

jaune ne doit pas s©allumer.
± Appuyer sur la touche LON pendant environ 3 secondes. La diode lumineuse s©allume.
± Une fois la touche rel%ch!e, le module commence " se « d!brancher ». La diode lumineuse jaune clignote durant 

cette op!ration.
± Si la diode lumineuse reste allum!e de fa#on permanente, l©op!ration est termin!e. Il est possible de d!monter le 

module, apr&s avoir interrompu l©alimentation !lectrique.
± « D!brancher » tout autre module comme d!crit.

4.8.3 Que faire, quand ...

.... l©alimentation •lectrique a •t• •tablie et la diode lumineuse jaune ne s©allume pas, alors que le module n©a pas 
encore •t• « branch• ».

± Essayez de « d!connecter » le module (voir 4.8.2).

.... la diode lumineuse conserve son •tat d©origine, apr#s avoir actionn•, puis r el$ch• la touche LON.

± Appuyer " nouveau sur la touche pendant quelques secondes.

.... la communication ne fonctionne pas mal gr• le succ#s du raccordement.

± « D!brancher » et « brancher » successivement tous les modules selon la notice (voir 4.8).

En pr•sence de tout autre d•faut, veuillez contacter le service apr€s-vente Windhager.
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5. Elimination des d•fauts

5.1 Messages FE resp. AL

En service, le syst!me de r"gulation MESplus et la chaudi!re Windhager s©autosurveillent. Tous les "carts constat"s 
par rapport au fonctionnement normal sont signal"s # l©"cran avec un symbole d©erreur ou d©alerte. Les codes d©erreur 
qui ne sont pas list"s dans ce tableau ont "t" g"n"r"s par une autre chaudi!re. Ces codes d©erreur sont d"crits dans 
la Notice d©utilisation de la chaudi!re respective.

Les sondes requises sont surveill"es selon la fonction de module s"lectionn"e. Quand une sonde manque ou est d"fec-
tueuse, un de ces codes est g"n"r" et affich".

Code Signification/effet Cause/•limination

AL 103 Sonde de chaudi•re d€fectueuse

Si une fonction de module « Br$leur avec pompe de transfert » ou « Br$-
leur et pompe de circuit de chaudi!re » est activ"e, la sonde de chaudi!re/
s"paration sur Y2 est surveill"e. En cas de d"faillance de la sonde suite # un 
court-circuit ou # une coupure, ce message d©alerte est affich".
Le br$leur est "teint. La fonction est inactive.
Une fois l©erreur, par ex. sonde d"fectueuse, c%ble coup" ou r"glage incor-
rect, "limin"e pour les fonctions de module, l©erreur est r"initialis"e. Elle ne 
doit &tre ni d"verrouill"e, ni enregistr"e.

AL 104 Sonde TPE d€fectueuse

Si la fonction de module « Charge tampon avec TPE/ » est active, la sonde de 
r"serve tampon TPE sur Y2 est surveill"e. En cas de d"faillance de la sonde 
suite # un court-circuit ou # une coupure, ce message d©alerte est affich".
La fonction est inactive.
Une fois l©erreur, par ex. sonde d"fectueuse, c%ble coup" ou r"glage incorrect, 
"limin"e pour les fonctions de module, l©erreur est  r"initialis"e. Elle ne doit 
&tre ni d"verrouill"e, ni enregistr"e.

AL 105 Sonde TPA d€fectueuse

Si la fonction de module « Charge tampon +TPE/TPA » est active, la sonde 
de r"serve tampon TPE sur Y2 et la sonde de r"servetampon TPA sur Y4 sont 
surveill"es. En cas de d"faillance TPE, le message d©alerte AL 104 et le texte 
d©erreur « Sonde TPE d"fectueuse » sont affich"s. En cas de d"faillance TPA, 
le message d©alerte AL 105 et le texte d©erreur « Sonde TPA d"fectueuse » 
sont affich"s.
La fonction est inactive.
Une fois l©erreur, par ex. sonde d"fectueuse, c%ble coup" ou r"glage incor-
rect, "limin"e pour les fonctions de module, l©erreur est r"initialis"e. Elle ne 
doit &tre ni d"verrouill"e, ni enregistr"e.

AL 186
Pas de communication entre le 
module fonctionnel et le module 
de commande ma!tre

D"faillance du module fonctionnel, coupure de c%ble ' Lecture installation

AL 191
D€rangement collectif 
MultiWINplus

Les codes de d"faut du MultiWINplus ne sont pas remis au MESplus. Quand 
un d"faut du MultiWINplus est d"tect", l©UML+ affiche le code de d"faut AL 
191 comme code de d"rangement collectif. Le code de d"faut du MultiWINplus 
n©est affich" directement que sur l©appareil.
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CONDITIONS DE GARANTIE

Les conditions pr•alables € la garantie sont l'inst allation dans les r•gles de 
la chaudi•re et de ses accessoires, ainsi que la mise en service de l'appareil 
par le service apr•s-vente Windhager ou l'un de ses  partenaires agr••s. Les 
dysfonctionnements r•sultant d'une mauvaise manipul ation ou de r•glages 
inad•quats, ainsi que l'utilisation de combustibles  de moindre qualit• ou non 
recommand•s sont exclus de la garantie. La garantie  est •galement exclue lorsque 
des composants autres que ceux recommand•s par Windhager sont utilis•s. 
Vous trouverez les conditions de garantie propres € votre chaudi•re sur la fiche 
«Conditions de garantie» jointe € votre appareil lors de la livraison. 

La mise en service correcte et l'entretien r•gulier  de  l'appareil, tels que pr•conis•s 
dans ces «Conditions de garantie», vous assureront un fonctionnement parfait, 
•conome et respectueux de l'environnement. Nous vous recommandons vivement 
de souscrire un contrat de maintenance.
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